IT Istruzioni per il corretto smaltimento dell’'imballaggio

PRODOTTO

Definisse
[KP]*
regenerating
serum

FORMATO COMPONENTI PACKAGING
Flacone: Contagocce: Astuccio: Foglietto:
GL70 PAP 21 PAP 22
70 C/GL
30 ml
GL PAP PAP
SMALTIMENTO VETRO SMALTIMENTO CARTA
Tubo: Tappo: Astuccio: Foglietto:
OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
7 5‘)
5 ml L L
OTHER PP PAP PAP
SMALTIMENTO PLASTICA SMALTIMENTO CARTA

Verifica le disposizioni del tuo Comune per il corretto smaltimento dell’imballaggio
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EN Instructions for the correct disposal of packaging

PRODUCT

Definisse
[KP]*
regenerating
serum

SIZE PACKAGING COMPONENTS
Bottle: Dropper: Box: Leaflet:
GL70 PAP 21 PAP 22
30 ml 70 EC8
GL PAP PAP
GLASS DISPOSAL PAPER PAPER
DISPOSAL | DISPOSAL
Tube: Cap: Box: Leaflet:
OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
LI SAY Y A &
OTHER PP PAP PAP
PLASTIC DISPOSAL PAPER PAPER
DISPOSAL | DISPOSAL

Check local provisions for correct disposal of packaging.
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RO Instructiuni pentru eliminarea corecta a ambalajelor

PRODUS FORMAT \ COMPONENTE AMBALAJ
Flacon: Capac: Cutie: Prospect:
GL70 PAP 21 PAP 22
70 C/GL
30 ml
GL PAP PAP
Definisse ELIMINARE STICLA ELIMINARE HARTIE
[kP]*
regenerating Tub: Capac: Cutie: Prospect:
serum OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
7 5‘_\
5ml L L
OTHER PP PAP PAP
ELIMINARE PLASTIC ELIMINARE HARTIE

Verificati prevederile locale pentru eliminarea corectda a ambalajelor.
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EL O8nyieg yia Tt owotr 61abeon tng cuokevaoiog

NPOION

Definisse
[KP]*
regenerating
serum

METE®OZ ‘ 2TOIXEIA ZYZKEYAZIAZ
OLaAn: Nwpo: Kourtt: OuA\adio:
GL70 PAP 21 PAP 22
30 ml d 70 s G
GL PAP PAP
ATOPPIWH F'YAAIQN ATOPPIWH XAPTIOY
JwAnvapLo: MNwpa: Koutt: @OuAAadio:
OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
A 5 ‘)
| [EAY | &
OTHER PP PAP PAP

AMNOPPIWH NAAZTIKQN

ANOPPIWH XAPTIOY

AvatpéEfte 0TOUG KOWOVLOROUG Tou Afjou oag yla T owoth SlaBeon Tng cuokeuaciog.
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CS Pokyny pro spravnou likvidaci obalu

VYROBEK

Definisse
[KP]*
regenerating
serum

FORMAT SOUCASTI BALENI
Lahvicka: Uzavér: Krabicka: Navod k pouziti:
GL70 PAP 22 PAP 22
70 C/GL
30 ml
GL PAP PAP
LIKVIDACE LIKVIDACE PAPIRU
SKLA
Tuba: Uzavér: Krabicka: Navod k pouziti:
OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
A ]
= OTHER PP PAP PAP

LIKVIDACE PLASTU

LIKVIDACE PAPIRU

Zjistéte si na méstském uradé, podle jakych predpist spravné zlikvidovat obal.
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ES Instrucciones para la correcta eliminacion del envase

PRODUCTO FORMATO COMPONENTES ENVASE
Frasco: Tapon: Caja: Prospecto:
GL70 PAP 21 PAP 22
e et @
30 ml
GL PAP PAP
ELIMINACION DEL VIDRIO ELIMINACION DEL PAPEL
Definisse
[KP]* Tubo: Tapon: Caja: Prospecto:
regenerating OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
serum
A A &
5 ml L L
OTHER PP PAP PAP
ELIMINACION DEL PLASTICO ELIMINACION DEL PAPEL

Consulta las disposiciones de tu municipio para la correcta eliminacién del envase.
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SK Pokyny pre spravne zneskodnenie obalu

VYROBOK

Definisse
[KP]*
regenerating
serum

FORMAT ZLOZKY OBALU
Flaska: Uzaver: Krabicka: Pribalovy letdk:
GL70 PAP 21 PAP 22
C/GL
30 ml 70
GL PAP PAP
LIKVIDACIA LIKVIDACIA
SKLA PAPIERA
Tuba: Uzaver: Krabicka: Pribalovy letak:
OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
) &D)
5 ml OTHER PP PAP PAP
LIKVIDACIA PLASTU LIKVIDACIA
PAPIERA

Za ucelom spravnej likvidacie obalu si overte miestne predpisy.

Rev.05




PT Instrugbes para a correta eliminagao da embalagem

PRODUTO FORMATO ‘ COMPONENTES DA EMBALAGEM

Definisse
[kP]*
regenerating
serum

Frasco: Tampa: Caixa: Folheto:
GL 70 PAP 21 PAP 22
C/GL
30 ml 70
GL PAP PAP
ELIMINACAO DOS VIDRO ELIMINACAO DO PAPEL
Tubo: Tampa: Caixa: Folheto:
OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
/A" 5y
sm | L2 o
OTHER PP PAP PAP

ELIMINAGCAO DOS PLASTICOS

ELIMINAGAO DO PAPEL

Verificar as disposi¢cdes do seu Municipio para a correta eliminacdo da embalagem.
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DE Anweisungen zur korrekten Entsorgung der Verpackung

PRODUKT FORMAT VERPACKUNGSBESTANDTEILE

Flasche: Verschlusskappe: Faltschachtel: Packungsbeilage:
GL70 PP5 PAP 21 PAP 22
C/GL
30 ml 70
GL PAP PAP
GLASENTSORGUNG PAPIERENTSORGUNG
Definisse
[kP]* Tube: Verschlusskappe: Faltschachtel: Packungsbeilage:
regenerati OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
ng serum
S m b ik &
OTHER PP PAP PAP
KUNSTSTOFFENTSORGUNG PAPIERENTSORGUNG

Priifen Sie die 6rtlichen Vorschriften fir die korrekte Entsorgung der Verpackung.
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FR Instructions pour I’élimination correcte de I’emballage

PRODUIT FORMAT ELEMENTS DE L'EMBALLAGE
Flacon: Bouchon: Boite: Notice:
GL 70 PAP 21 PAP 22
t 70 5 C/GL
30 ml GL
PAP PAP
ELIMINATION DU VERRE ELIMINATION DU PAPIER
Definisse
[KP]* Tube: Bouchon: Boite: Notice:
regenerating OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
serum A
(A o~
(D)
5 ml OTHER
PP PAP PAP
ELIMINATION DU PLASTIQUE ELIMINATION DU PAPIER

Vérifiez les régles de votre commune concernant I’élimination correcte de I'’emballage.
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TR Paketin dogru imhasi ile ilgili talimatlar

AMBALAJ BILESENLERI

Definisse
[kP]*

serum

regenerating

Sise: Kapak: Kutu: Kullanma Talimati:
GL70 PAP 21 PAP 22
C/GL
70
GL PAP
CAM iMHASI KAGIT iIMHASI
Tip: Kapak: Kutu: Kullanma Talimati:
OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
) D) &
5 ml
OTHER PP PAP PAP
PLASTIK iIMHASI KAGIT IMHASI

Ambalajin dogru sekilde imha edilmesini saglamak icin Belediyenizin diizenlemelerindeki hilkiimleri kontrol

edin.
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NL Instructies voor de correcte verwijdering van verpakkingen

PRODUCT

AFMETINGE
N

VERPAKKINGSCOMPONENTEN

Definisse
[KP]*
regeneratin
g serum

Fles: Druppelaar Doos: Bijsluiter: PAP 22
GL70 : PAP 21
70
30 ml c/GL PAP
GL PAP
GLASVERWIJDERING PAPIERVERWIJDERIN | PAPIERVERWIJDERIN
G G
Tube: Dop: Doos: Bijsluiter: PAP 22
OTHER 7 PP5 PAP 21
sm | €7 | 83D PAP
OTHER PP PAP

PLASTICVERWIJDERING

PAPIERVERWIJDERIN
G

PAPIERVERWIJDERIN
G

Raadpleeg de lokale voorschriften voor de correcte verwijdering van verpakkingen.
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DA Instruktioner for korrekt bortskaffelse af emballage

PRODUKT

Definisse [KP]*
regenererende
serum

STORRELSE EMBALLAGEKOMPONENTER
Flaske: Pipette: /Aske: Folder: PAP 22
GL70 PAP 21
30 ml 70 c/6L PAP
GL PAP
BORTSKAFFELSE AF GLAS | BORTSKAFFELSE | BORTSKAFFELSE
AF PAPIR AF PAPIR
Ror: Haette: /Aske: Folder: PAP 22
OTHER 7 PP5 PAP 21
sm | E7Y | &3 PAP
OTHER PP PAP
BORTSKAFFELSE AF BORTSKAFFELSE | BORTSKAFFELSE
PLASTIK AF PAPIR AF PAPIR

Kontroller lokale bestemmelser for korrekt bortskaffelse af emballage.
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Fl Ohjeet pakkausten oikeaoppiseen havittamiseen

PAKKAUKSEN SISALTO

Definisse
[KP]*
uudistava
seerumi

Pullo: Pipetti: Laatikko: Seloste
GL 70 PAP 21 PAP 22
30 ml 70 c/at

GL PAP PAP

LASIN HAVITYS PAPERIN PAPERIN

HAVITYS HAVITYS

Tuubi: Korkki: Laatikko: Seloste

OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22

sm | L7 A &
OTHER PP PAP PAP

MUOVIN HAVITYS PAPERIN PAPERIN

HAVITYS HAVITYS

Tarkista paikalliset maaraykset pakkausten oikeaoppisesta havittamisesta.
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SV Instruktioner for korrekt bortskaffande av forpackningar

PRODUKT

Definisse [KP]*
regenererande
serum

STORLEK FORPACKNINGSKOMPONENTER
Flaska: Droppar: Forpackning: Broschyr: PAP 22
GL70 PAP 21
30 ml 70 c/aL PAP
GL PAP
BORTSKAFFANDE AV BORTSKAFFANDE | BORTSKAFFANDE
GLAS AV PAPPER AV PAPPER
Ror: Kap: Forpackning: Broschyr: PAP
OTHER 7 PP5 PAP 21 22
LN AR EA @
OTHER PP PAP PAP
BORTSKAFFANDE AV BORTSKAFFANDE | BORTSKAFFANDE
PLAST AV PAPPER AV PAPPER

Kontrollera lokala bestammelser for korrekt bortskaffande av forpackningen.
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NO Instruksjoner for riktig avhending av emballasje

PRODUKT

Definisse [KP]*
Regenererende
serum

STORRELSE EMBALLASJEKOMPONENTER
Flaske: Drapeteller: Eske: Pakningsvedlegg:
GL70 PAP 21 PAP 22
30 ml 70 EC8
GL PAP PAP
KASSERING AV GLASS KASSERING KASSERING AV
AV PAPP PAPP
Flaske: Hette: Eske: Pakningsvedlegg:
OTHER 7 PP5 PAP 21 PAP 22
LT SAY I EA &N
OTHER PP PAP PAP
KASSERING AV PLAST KASSERING | KASSERING AV
AV PAPP PAPP

Sjekk lokale bestemmelser for korrekt avhending av emballasje.
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25yl sdlall 13l Aala sl
PAP 22 PAP 21 GL 70
C/GL 70 Je 30
PAP PAP GL
e gl e il il (e paladl)
S S
15yl dlal) selazl) ;g._.ﬁ;‘y\
PAP 22 PAP 21 PP5 7 OTHER
&y |8 -
PAP PAP PP OTHER
e paladl | (e paladll Ll (e aladll
S S

Definisse
[KP]
22 o g b
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